Elektroninio dokumento nuorasas

VALSTYBES IMON ES TURTO BANKO
SPECIALIOSIOS PASLAUGU SUTARTIES SALYGOS
Vilnius, , Nr.

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), jmonés kodas 112021042,
atstovaujama Turto valdymo departamento NT eksploatacijos skyriaus vadovo Rodislavo Voisnio,
veikiancio pagal generalinio direktoriaus 2023 m. birzelio 2 d. jsakyma Nr. P1-138 ,,D¢l 2018 m.
rugpjtcio 9 d. generalinio direktoriaus jsakymo Nr. P1-204 ,,Dél V] Turto banko darbuotojy, turin¢iy
teise pasirasyti V] Turto banko dokumentus, sgraso ir V] Turto banko gaunamyjy dokumenty,
perduodamy vykdyti nepateikiant jy generaliniam direktoriui, saraso patvirtinimo pakeitimo*,

ADB ,,Gjensidige*, (toliau — Tiekéjas), jmonés kodas 110057869, atstovaujama

toliau kiekviena atskirai vadinama $alimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j VP-2688-1
Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugy pirkimo (CVP IS Nr. 492828), vykdyto atviro
konkurso btdu, rezultatus, sudare $ig draudimo paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).

Sios specialiosios paslaugy sutarties salygos aiskinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis
paslaugy sutarties salygomis, kurios yra vieSai skelbiamos interneto adresu https:/turtas.|t/wp-
content/uploads/2021/11/vi-turto-banko-bendrosios-paslaugu-sutarties-salygos.docx ir yra
neatskiriama Sutarties dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais suteikti Uzsakovui bendrosios
civilinés atsakomybés draudimo paslaugas (toliau — Paslaugos). Draudéjo nuosavybéje ir/ar valdyme
esantis turtas — tai turtas, kuris draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu yra, buvo ir/ar bus draudéjo
nuosavybé¢je ir /ar valdyme.

1.2. Pagal Sig Sutart] Uzsakovui teikiamy Paslaugy apraSymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai
Paslaugoms yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), kuri yra neatskiriama Sios
Sutarties dalimi.

1.3. Esant neatitikimams tarp Sios Sutarties ar Techninés specifikacijos ir draudimo poliso ar
draudimo taisykliy, bus taikomos Sios Sutarties ir jos Techninés specifikacijos salygos.

2. SALIU SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Tiekejas jsipareigojimus pagal Sutartj pradeda vykdyti 2025 m. balandzio 5 d. arba nuo
Sutarties pasirasymo dienos, tuo atveju, jei sutartis bus pasirasyta véliau nei Siame Sutarties punkte
nurodyta data.

2.2. Tiekéjas jsipareigoja:

2.2.1. Sutartyje nustatytas Paslaugas teikti laikantis Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nurodyty
terminy ir sglygy.

2.2.2. Pateikti Uzsakovui bendrosios civilinés atsakomybés draudimo polisa per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2.3. Uztikrinti i§ UZzsakovo gautos informacijos konfidencialumg ir sauguma nuo patekimo
tretiesiems asmenims jei tai nesusije su jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymu.

2.2.4. Uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turés visas
licencijas (jei jy reikalaujama Sutartimi ir (ar) galiojandiais teisés aktais), leidimus, taip pat visg
reikiamg kompetencija jsipareigojimams, numatytiems $ioje Sutartyje vykdyti.

2.2.5. Uztikrinti, kad teikiamos Paslaugos atitiks VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau -VPI) 45 str. 2! d.
nustatytus reikalavimus. Tiekéjas turi bet kuriuo pirkimo Sutarties galiojimo metu Uzsakovui



pareikalavus pateikti pagrindZiancius dokumentus dél Tiekéjo tiekiamy Paslaugy atitikties VPI 45
str. 2! d. nuostatoms. Tiekéjui per Uzsakovo nustatyta terming nepateiktus tokios informacijos,
Uzsakovas turi teise nesikreipdama j teisma, vienasaliskai nutraukti Sutartj, raStu jspéjes Tiekeja pries
10 (desimt) kalendoriniy dieny.

2.2.6. Nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas apie tokiy aplinkybiy
paaiskéjima, jspéti Uzsakovg apie galimus Paslaugy atlikimo trukdzius, susidarancius dél nuo Tiekéjo
nepriklausanciy priezasciy.

2.2.7. Paslaugas teikti pagal Sutarties salygas ir Uzsakovo teisétus nurodymus, veikiant saziningai ir
protingai, kad tai labiausiai atitikty Uzsakovo interesus.

2.2.8. Paslaugas suteikti neapsiribojant vien UZsakovo pateikiamais duomenis ir (ar) dokumentacija.
2.2.9. Pagal Uzsakovo poreikj priimti uzklausas, susijusias su Sutartyje nurodyty paslaugy teikimu ir
ju kokybe, per Uzsakovo nurodytas priemones ir nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau nei per 3
(tris) darbo dienas teikti atsakymus j kiekvieng pateikta uzklausa zodziu ar rastu.

2.3. Uzsakovas jsipareigoja:

2.3.1. Per 3 (tris) darbo dienas nuo Paslaugy uzsakymo pateikimo dienos, Tiekéjui pareikalavus
perduoti Tiekéjui turimus duomenis ir (ar) dokumentus, reikalingus Paslaugy uzsakyme numatyty
Paslaugy vykdymui. Siuo atveju Tiekéjas privalo tiksliai nurodyti, kokiy konkregiy duomenu,
dokumenty ar informacijos jam reikia i§ Uzsakovo sékmingam Paslaugy teikimui.

2.3.2. Esant trukdziams, dél kuriy Tiekéjas savo jégomis negali jy pasalinti, savo jgaliojimy ribose
suteikti Tiekeéjui pagalba bei reikalinga informacija.

2.3.3. Per jmanomai trumpiausig laika, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti
Tiekéja rastu (elektroniniu pastu, faksu, pranesima jteikiant betarpiskai kitos Salies atstovui) apie
pastebétus Paslaugy teikimo triikumus.

2.3.4. priimti Sutarties sglygas atitinkantj Paslaugy rezultatg bei uz jj sumokéti Sutartyje nustatytais
ikainiais, terminais ir tvarka.

2.4. Jeigu atsiranda aplinkybés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas néra galimas
(pavyzdziui, tre¢iyjy Saliy jtaka; sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo; kitos aplinkybes,
kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris Tiekéjas), Sutarties
(ar jos dalies) vykdymas gali biiti sustabdytas tai fiksuojant Saliy rasytiniu susitarimu. Sutarties (ar
jos dalies) vykdymas gali biiti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 (SeSiems) ménesiams bendrai per visg
Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu pasibaigus Siam terminui, aplinkybeé, dél kurios buvo sustabdytas
Sutarties (ar jos dalies) vykdymas, tesiasi ir dél to Sutarties (ar jos dalies) vykdymo atnaujinti néra
galimybes, Sutartis vienos i§ Saliy iniciatyva gali biiti nutraukiama. | Sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo terminus Sutarties vykdymo sustabdymo laikas nejskai¢iuojamas.

2.4. Kiti Sutarties Saliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Sutarties priede Nr. 1 (techninéje
specifikacijoje) ir Bendrosiose paslaugy sutarties salygose.

3. SUTARTINIU PRIEVOLIU JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo btidas — netesybos:

3.1.1 Kiekvienu atveju Tiekéjui praleidus bet kurios pareigos jvykdymo terming, nustatyta Sioje
Sutartyje, Tiekéjas moka Uzsakovui 0,03 procento delspinigius nuo Sutarties 4.3 punkte nurodytos
bendros Sutarties kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

3.1.2. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz Paslaugas, Uzsakovas, Tieké&jui reikalaujant, moka 0,03 procento
delspinigius nuo Sutarties 4.3 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos uz kiekviena uzdelsta diena.
3.1.3. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, UZsakovui pareikalavus,
Tiekéjas sumoka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty dydzio baudg nuo pradinés sutarties vertés.

3.2. Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saziningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebtity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prlevoles yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia
negin¢ijama nukentejusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinangiy jrodymy.
3.3. Uzsakovas turi teise vienasaliskai iSskaiCiuoti netesybas i bet kokiy Tiekéjui mokeétiny sumy.



3.4. Delspinigiy (baudy) sumokejimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy (baudy),
priskaiCiuoty iki Sutarties nutraukimo, mokejimo.

4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuotos kainos kainodara. Sioje Sutartyje pradiné Sutarties verte
yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai [éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty
Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitilyme nurodytas kaina be PVM.

4.2. Draudimo paslaugy metiné jmoka pateikiama Sios Sutarties Priede Nr. 3 — Tiekéjo pasitilymas.
Salys susitaria laikyti, kad Uzsakovas su Tiekéju atsiskaité tinkamai ir laiku, nuo to momento kai
Uzsakovas padaro pavedima i$ jo vardu atidarytos banko sgskaitos j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta
banko saskaita, nepriklausomai nuo to kada pinigai j ja pateks.

4.3. Pradiné¢ sutarties kaina 51 900,00 Eur (penkiasdesimt vienas tiikstantis devyni Simtai eury 00
ct) be PVM.

4.4. Sutarties kaina susijusi su mokesciy pasikeitimu gali biti perskai¢iuojama. Pirmas Sutarties
kainos perzitir¢jimas atlickamas ne anks¢iau nei po 6 (SeSiy) meénesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po
to kaina gali biti perziiirima ne dazniau negu kas 6 (SeSis) ménesius. Vélesnis kainos perskai¢iavimas
negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas uz teikiamas Paslaugas.

4.5. Tiekéjas pagal Sig Sutartj teikiama saskaitg faktiirg privalo Uzsakovui pateikti elektroniniu btidu.
Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
teikiamos Tiekeéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto
neatitinkanc¢ios elektroninés saskaitos fakttros gali biti teikiamos tik naudojantis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — ,,Sabis*) priemonémis. UzZsakovas
elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,Sabis*
priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu.
Visos elektroninés paslaugos ,,Sabis*™ iSlaidos tenka Tiekejui.4.6. Jeigu bet kokio mokéjimo pagal
Sutartj termino pabaigos data sutampa su nedarbo ar Sventine diena, atitinkamu mokeéjimo terminu
yra artimiausia po tokios nedarbo ar ¥ventinés dienos einanti darbo diena. Salys susitaria, kad
apskaiCiuojant ir mokant Sutartyje nustatytus mokéjimus yra laikoma, kad ménesj sudaro faktinis
dieny skaicius, o metus — 365 (trys Simtai SeSiasdeSimt penkios) dienos.

4.7. Jei bet kuriuo sutarties vykdymo metu Uzsakovas sumokéjo Tiekéjui uz tiektinas Paslaugas
daugiau, nei tur¢jo sumoketi pagal Sutartj, Tiekéjas pastebéjes tai ir (ar) gaves pirma raSytinj
pareikalavimg i§ UZsakovo, §ig permoka nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau, nei per 3 (tris)
darbo dienas privalo grazinti UZsakovui. Salys sulygsta, kad $ios Sutarties salygos nesilaikymas
laikytinas esminiu Sutarties pazeidimu.

5. SUBTIEKIMAS

5.1. 1ki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomo
subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Bendrosiose paslaugy
sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais informuoti UZzsakova apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

5.2. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais salygos yra nurodytos Bendrosiose paslaugy sutarties
salygose. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais sglygos yra nurodytos Bendrosiose paslaugy
sutarties salygose.

6. ATSAKINGI ASMENYS

6.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

Tiekéjo atsakingas asmuo Uzsakovo atsakingas asmuo

sl &




6.2. Uzsakovo atstovas atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka: VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausiasis viesujy

pirkimy specialistas Edmundas Kristolaitis, [JJj H B

7. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo 2025 m. balandzio 5 d. arba nuo Sutarties pasiraSymo dienos, tuo atveju,
jei sutartis bus pasiraSyta véliau nei Siame Sutarties punkte nurodyta data, ir galioja 12 ménesiy.
7.2. Sutartis gali bati pakeista ar nutraukta Bendryjy paslaugy sutarties salygy nustatytais atvejais ir
tvarka.

7.3. Be kity Bendrosiose ir Specialiosiose Sutarties salygose nurodyty Sutarties nutraukimo pagrindy
Si Sutartis taip pat gali baiti nutraukta paaiskéjus VieSyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9 d., 45 str. 21 d. ir
(ar) 47 str. 9 d. nurodytoms aplinkybéms.

7.4. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés ir nenurodydamas jokiy
priezasciy apie tai raStu informuodamas Tiekéja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny apie tokj
Sutarties nutraukima. Salys susitaria, kad toks vienaalis sutarties nutraukimas nesukelia Uzsakovui
prievolés atlyginti Tiekéjui bet kokias dé¢l tokio nutraukimo patirtas jo iSlaidas.

7.5. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Tokiu atveju, $alys imsis visy jmanomy priemoniy, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista kita galiojan¢ia nuostata, kuri biity artimiausia pakeiiamos
nuostatos reikSmei ir joje jtvirtintiems $aliy ketinimams.

7.6. Sutarciai taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai:

7.6.1. Sutartis, sutarties pakeitimai, siun¢iami rastai ir kiti dokumentai sutarties vykdymo metu
pasirasomi kvalifikuotais Saliy elektroniniais parasais, atitinkan¢iais Europos Parlamento ir Tarybos
2014 m. liepos 23 d. reglamentg (ES) Nr. 910/2014 del elektroninés atpazinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

7.6.2. Teikdamas paslaugas Tiekéjas turi sunaudoti kaip jmanoma maziau gamtos istekliy. D¢l Sios
priezasties visa su sutartimi susijusiu dokumentacija perduodama skaitmeniniu formatu (elektronine
versija). Teikdamas paslaugas tiekéjas turi siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebtitino
dokumenty kopijavimo ar spausdinimo. Dokumentus (tarpinius ir galutinius) teikti tik elektroniniu
formatu, esant poreikiui pasirasyti — pasirasyti juos elektroniniu parasu.

7.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, jei Sutarties priedai yra kitomis kalbomis, esant reik3miy
veiksmui atlikti neatitikimams tarp ty, kurie suprantami teksta skaitant lietuviy kalba ir uzsienio
kalba, tekstas lietuviy kalba turi virSesne teisine galig prie$ teksta uzsienio kalba ir Sutarties objektas
turi biiti suteiktas, toks, kaip jis suprantamas tekstg skaitant lietuviy kalba.

7.8. Visi Sios Sutarties skirsniy pavadinimai yra salyginiai ir Sutarties aiSkinimui teisinés reikSmés
neturi.

7.9. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi blti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

7.9.1. Zodziai, Zymintys vienaskaita reiskia ir daugiskaita, zodziai, Zymintys daugiskaita reidkia ir
vienaskaita.

7.9.2. Zodziai ,,susitarti®, ,,susitare®, . susitarimas* visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy
turi biiti jformintas raStu;

7.9.3. ,raStu* reiSkia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

7.10. Tiekéjas pareiskia, kad jis gerai iSanalizavo ir suprato Techning specifikacija (Sutarties priedas



Nr. 1), jvertino realias Paslaugy atlikimo aplinkybes, Paslaugy sanaudas ir apimtis, numate ir jvertino
visus veiksmus ir jsipareigojimus, biitinus $iai SutarCiai jvykdyti. Jei Paslaugy atlikimo eigoje
paaiskéja, kad, norint tinkamai suteikti Paslaugas, reikalingi papildomi kastai, laiko ir darbo
sgnaudos, nenumatyti Sutartyje ir (ar) jos prieduose, Teikéjas papildomo apmokéjimo uz tai
nereikalaus, ir tai nebus priezastis keisti Sutarties salygas. Teikéjas nedelsdamas informuos
UZzsakova, jeigu atskiros jstaigos ar tarnautojai nevykdys savo funkcijy, ir imsis visy jmanomy
priemoniy tokiems veiksniams pasalinti, t. y. savo jsipareigojimus atliks laiku ir tinkamai.

7.11. Sutartj pasiradantys Saliy atstovai patvirtina, kad veikia nevir§ydami jiems suteikty jgalinimy,
kurie jiems suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty ir (ar) kity steigimo
dokumenty, Saliy valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir kity teisés akty
reikalavimy. Pasirasant $ia Sutart] yra isreiskiama tikroji Saliy valia.

7.12. Sia Sutart] pasiradantys Saliy atstovai patvirtina, kad susipaZino su visomis Sutarties salygomis
ir su jomis besalygiskai ir neatSaukiamai sutinka, Sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva
Sutarties Saliy valia, ja pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutart] perskaité, suprato jos turinj,
pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

8. SUTARTIES PRIEDALI:

8.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:

8.1.1. Techniné specifikacija (priedas Nr. 1);

8.1.2. Bendrosios paslaugy sutarties salygos (priedas Nr. 2): https:/turtas.It/wp-
content/uploads/2021/11/vi-turto-banko-bendrosios-paslaugu-sutarties-salygos.docx:
8.1.3. Tiekejo pasitilymas (priedas Nr. 3).

Bendrosios paslaugy sutarties salygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Tiekéjas besalygiSkai
patvirtina, kad prie§ sudarant Sig Sutartj jis turéjo galimybe susipaZinti ir susipaZino su
Bendrosiomis paslaugy sutarties saglygomis, todél jam yra zinomas Bendryjy paslaugy sutarties
salygy turinys.

9. SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS TIEKEJAS
Valstybés imoné Turto bankas ADB ,,Gjensidige“
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Zalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius
Imonés kodas 112021042 Imonés kodas 110057869,
PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM mokétojo kodas LT100005131713
tel. +370 5278 09 00 tel. +370 5 272 1626
El. paStas info@turtas.It El. pastas info@gjensidige.lt
A.s. LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT50 7044 0600 0109 6656

AB bankas ,,SEB* AB SEB bankas




BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Draudéjas: Valstybés jmoné Turto bankas jm. k. 112021042.

2. Draudimo objektas:

2.1. Veiklos civiliné atsakomybé — Draudéjo civiliné atsakomybé treCiajam asmeniui uz Zzala,
padarytg draudéjui vykdant apdraustg veikla.

Apdrausta veikla — Nekilnojamojo turto objekty valdymas, naudojimas, administravimas, nuoma,
priezira.

2.2. Produkto/ Paslaugos civiliné atsakomybé — Draudéjo civiliné atsakomybé treciajam asmeniui
uz 7ala, padaryta Draudéjo pateiktu netinkamos kokybés produktu arba paslauga.

2.3. Turto savininko/ valdytojo atsakomybé — Draudéjo ir turto naudotojy civiliné atsakomybé
tre¢iajam asmeniui uz zala dél draudéjo nuosavybéje ir /ar valdyme esancio turto (jskaitant naudojama
ir nenaudojama) — statiniy, teritorijos ar Kity objekty trakumy (jskaitant patalpose esantj kilnojamajj
turtg).

Draudéjo nuosavybgje ir/ar valdyme esantis turtas — tai turtas, kuris draudimo sutarties galiojimo
laikotarpiu yra, buvo ir/ar bus draudéjo nuosavybeje ir /ar valdyme.

2.4. Draudéjo civiliné atsakomybé uz Zzalg patikétam turtui. Patikétu turtu laikomas nuomos,
panaudos, iSperkamosios nuomos ar panaSiy sutarCiy pagrindais Draudéjo iSsinuomotas,
tretiesiems asmenims priklausantis kilnojamas ar nekilnojamas turtas. Nuomojamos patalpos yra
adresais: Garazy g. 18 Kaunas, Dominikony g. 2A Raseiniai, Konstitucijos pr. 12 Vilnius, Pramonés
2. 99 Vilnius.

2.5. Draud¢jo atsakomybé uz kontrahenty padaryta zala, minétiems kontrahentams vykdant veikla
pagal sutartis su Draudéju, jei Draudéjas uz tokia kontrahenty padaryta Zala atsako pagal teisés aktus.
Paciy kontrahenty atsakomybé néra draudziama. Draudimo bendrové, iSmokéjusi draudimo iSmoka,
igyja teise subrogacijos biidu isreikalauti zalos atlyginima i$§ ja padariusio (-iy) kontrahento (-y).
Kontrahentu laikoma kita Draudéjo sudarytos sutarties $alis, kurig Draudéjas pasitelkia apdraustos
veiklos vykdymui (jskaitant, bet neapsiribojant — Draudéjo statybos rangovas, subrangovas, tiekéjas,
paslaugos Draudéjui teikéjas ir kt.).

2.6. Draudziama civiliné atsakomybé uz Zalg, padaryta Draudéjui ar jo kontrahentams vykdant
statybos darbus. Statybos darbai — visi darbai, atlickami statant, remontuojant, rekonstruojant arba
griaunant statinj, inzinerinius statinius, tinklus ir (ar) sistemas (jskaitant, bet neapsiribojant — Zemés
kasimo, mirijimo, betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy, apdailos, jrenginiy
montavimo, paleidimo ir derinimo darbus).

2.7. Taip pat draudziama Draudg¢jo civiliné atsakomybe dél zalos jo kontrahentams.

2.8. Atsakomybe dé¢l zalos gamtai — Draudé¢jo turtiniai interesai, susije su:

- Draudé¢jo civiline atsakomybe dél staigaus ir netikéto jvykio kilusig zalg aplinkai, jos elementams
(zemés pavirSiui ir gelméms, orui, vandeniui, dirvozemiui, augalams, gyviinams, organinéms ir
neorganinéms medziagoms) (toliau tekste — Zala gamtai), jskaitant ir aplinkos apsaugos pareigiiny
nustatyta Zala gamtai pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

- Draudéjo civiline atsakomybe uz zalg trediyjy asmeny turtui, sveikatai, gyvybei, kilusia Zalos
gamtai pasekoje, bei Draudéjo civiline atsakomybe dél Zalos gamtai igvalymo kasty. Draudimo
apsauga galioja tokia pacia apimtimi, jeigu reikalavimga pareiskia kita valstybés valdoma jstaiga arba
valstybés institucijy valdomas juridinis asmuo (jstaiga, jmoné ar organizacija).

3. Draudziamasis jvykis. TreCiojo asmens reikalavimas atlyginti zalg, kai nustatomos visos $ios
salygos:

3.1. Reikalavimas pateiktas per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj ir Draudikui apie jj yra
pranesta per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj ar per papildoma reikalavimo pateikimo terming;
3.2. Zala padaryta draudimo sutarties galiojimo teritorijoje ir atsirado draudimo sutarties galiojimo



laikotarpiu;

3.3. Draud¢jas pagal galiojancius teisés aktus atsako uz zalg;

3.4. Draudé¢jo veiksmai (veikimas arba neveikimas) buvo atlikti per retroaktyvyjj draudimo laikotarpj
arba per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj.

3.5. Zalos gamtai, kilusios Draudéjui vykdant apdrausta veikla, padarymas yra laikomas
draudziamuoju jvykiu, jeigu be auks¢iau iSvardinty salygy, papildomai yra tenkinamos visos zemiau
nurodytos sglygos:

- Galima nustatyti, kad Zala gamtai kilo per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj, Draudéjui
vykdant apdrausta veikla;

- Zala gamtai kilo dél staiga, netikétai atsiradusio statinio, jrengimo ar jrangos defekto. O taip pat jei
zala gamtai pasireiSké, atsirado staiga, nors ji ir susijusi su bet kokiais létais, laipsniSkais procesais,
testiniais veiksmais ar neveikimu, ar pasikartojanciais reiskiniais;

- Zala gamtai buvo draudgjo, aplinkosaugos institucijy, kity asmeny pastebéta ne véliau kaip per 72
valandas nuo Zalos gamtai pradzios. Si salyga netaikoma, kai draudéjas dél objektyviy priezas¢iy ir
pagrjstai negaléjo suzinoti ar pastebéti zala gamtai (tokiu atveju pareiga jrodyti Sias priezastis tenka
Draudéjui).

3.6. Draudziamuoju jvykiu taip pat laikoma Zala, atsiradusi dél temperatiiros, vibracijos, korozijos,
triukSmo, Silumos, kvapo, Sviesos, diimy, suodziy, dulkiy, gary, dujy, drégmes ar krituliy poveikio,
zemés kasimo darby, grunto susliigimo ar nuo§liauzos, potvynio ar uzpylimo, kilusio dél lietaus ar
sniego (ledo) tirpsmo vandens, jeigu zala kilo dél staiga, netikétai atsiradusio statinio, jrengimo ar
jrangos defekto, jskaitant ir atvejus, kai Zala pasireiske, atsirado staiga, nors ji ir susijusi su bet kokiais
letais, laipsniskais procesais, tgstiniais veiksmais ar neveikimu, ar pasikartojanciais reiskiniais, su
salyga, kad laipsniski / testiniai procesai Draudéjui buvo nezinomi, Draudéjas apie juos nenumane ir
negaléjo zinoti.

3.7. Vienu jvykiu laikoma treCiyjy asmeny patirta zala, kilusi dél tos pacios priezasties ir tomis
paciomis aplinkybémis, neatsizvelgiant | tai, ar dél jos atlyginimo buvo pareikstas vienas ar keli
reikalavimai.

4. Kitos draudimo sglygos:

4.1. Zala — treGiojo asmens turto sugadinimas, sunaikinimas arba praradimas; asmens suzalojimas,
jo gyvybés atémimas ir dél to patirtos iSlaidos, negautos pajamos, kurias treciasis asmuo biity gaves,
jeigu nebiity buvusi padaryta Zala; neturtiné zala, kuri turi biiti atlyginama [statymy numatytais
atvejais kaip Zalos treCiojo asmens sveikatai, gyvybei pasekmé; finansiné Zala (jskaitant negautas
pajamas), atsirandanti kaip zalos tre¢iojo asmens turtui, asmens sveikatai, gyvybei pasekme ir / ar
susijusi su zalos padarymu tre¢iojo asmens turtui, asmens sveikatai, gyvybei.

Nuostoliai — patirtos Zalos piniginé iSraiska. | nuostoliy dydj taip pat jskai¢iuojamos rastu su Draudiku
suderintos iSlaidos, susijusios su ekspertiziy atlikimu, siekiant nustatyti zalos aplinkybes, priezastis
ir dydj, taip pat treCiojo asmens naudai i§ Draud¢jo teismo priteistos bylinéjimosi iSlaidos, patirtos
del draudziamuoju jvykiu pripazinto Reikalavimo nagrinéjimo.

4.2. Retroaktyvus draudimo laikotarpis — nuo 2022 m. balandzio 5 d. Retroaktyviu draudimo
laikotarpiu draudimo apsauga galioja Draudejo veiksmams (veikimui arba neveikimui), kurie buvo
atlikti per §j retroaktyvyjj draudimo laikotarpj ir draudimo teritorijoje, o reikalavimas atlyginti Zalg
Draudéjui yra pareikstas draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu (arba per papildoma reikalavimo
pateikimo terming) ir draudimo teritorijoje.

Bet kuriuo atveju Draudikas neatlygina nuostoliy dél bet kokiy aplinkybiy, reikalavimy ar jvykiy,
apie kuriuos Draudéjui buvo zinoma iki Sios draudimo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.3. Papildomas reikalavimo pateikimo terminas — papildomas 180 dieny terminas, prasidedantis
rytojaus dieng nuo dienos, nurodytos draudimo liudijime, Draudéjo, Draudiko pranesime apie
sutarties nutraukimg kaip draudimo sutarties galiojimo laikotarpio pabaigos data. Per papildoma
pranesimo apie reikalavimag pateikimo terming Draudéjas turi teise pranesti apie per $j terming arba



per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj jam pareiksta reikalavima, kylantj d¢l Draudéjo veiksmy,
t. y. veikimo ar neveikimo (dél apdraustos veiklos), atlikty draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu
ir draudimo teritorijoje, o Draudikas, nevirSydamas draudimo sumos (vienam draudziamajam jvykiui
ir visam draudimo laikotarpiui), privalo atlyginti zalg remdamasis draudimo sutarties salygomis.
4.4. Kai Draud¢jas ir Draudikas susitaria, draudimo iSmoka gali blti mokama nukentéjusiam
tre¢iajam asmeniui nesumazinant draudimo iSmokos besalyginés iSskaitos suma. Draudéjas ne véliau
kaip per 7 darbo dienas po to, kai Draudikas sumoka draudimo iSmoka nukentéjusiam treCiajam
asmeniui ir Draudejui iSsiuncia prane$ima, privalo sumokeéti Draudikui besglyginés iSskaitos suma.
4.5. Draudimo rizikos padidéjimu nelaikomas draudéjo nuosavybeje ir/ar valdyme esancio turto
padidéjimas, o taip pat Draudéjo iSsinuomoto turto objekty padidé¢jimas.

4.6. Didelis neatsargumas néra laikomas nedraudziamuoju jvykiu.

4.7. Nedraudziamieji jvykiai — tai jvykiai, nurodyti draudiko taisyklése, taiau tik tiek, kiek
nepriestarauja Sioms salygoms. Esant prieStaravimams tarp $iy salygy ir Draudiko Bendrosios
civilinés atsakomybes draudimo taisykliy, vadovaujamasi Siomis salygomis. Neaptartos taisykliy
salygose iSdeéstyty nuostaty, nes priesingu atveju jos laikomos negaliojan¢iomis.

4.8. Draudikas jsipareigoja teikti draudéjui arba draudimo brokeriui detalig patirty zaly informacija
(ivykio data, rezervuota suma, iSmokéta suma, trumpas jvykio apraSymas) per 5 darbo dienas gavus
raSytinj Draudéjo arba draudimo brokerio prasyma elektroniniu pastu, bet ne recCiau kaip kartg per
ketvirtj.

5. Draudimo sumos:

Draudimo suma vienam
draudZiamajam jvykiui ir visam
draudimo sutarties laikotarpiui

Veiklos civiliné atsakomybe

Produkto/ Paslaugos civiliné atsakomybé

Turto savininko / valdytojo atsakomybé

Civiliné atsakomybé uz zala, padaryta patikétam turtui
Civiliné atsakomyb¢ uz zala, padarytg atliekant statybos
darbus

Civiliné atsakomybé, kylanti dél Draudéjo subrangovy
(kontrahenty) padarytos zalos, Draudikui jgyjant
subrogacijos teise

Draudg¢jo civiliné atsakomybé uz zalg gamtai

Bendra draudimo suma: 1.000.000,00 EUR

1.000.000,00 EUR

6. Besalyginé iSskaita:
6.1. Taikoma besalyginé¢ iSskaita kiekvienam jvykiui:

zalai dél pastato, kuris draudziamojo jvykio metu nebuvo naudojamas — 2.000,00 Eur;
- 7alai dél pastato, kuris draudziamojo jvykio metu buvo naudojamas — 300,00 Eur.

7. Galiojimo teritorija — Lietuvos Respublika.
8. Draudimo sutarties trukmé — 12 ménesiy.

9. Papildoma informacija:
9.1. Draudikas nustato meting draudimo jmoka vieneriems metams.



9.2. Valstybés jmoné¢ Turto bankas valdo, naudoja ir disponuoja valstybés nekilnojamuoju turtu,
perduotu valdyti patikéjimo teise.

9.3. Nekilnojamojo turto objektai yra naudojami, nenaudojami, perduoti arba neperduoti panaudos ar
nuomos pagrindu tretiesiems asmenims.

9.4. Draudimo apsauga galioja visam Draudéjo nuosavybéje ir/ ar valdyme esaniam turtui.
Draudg¢jas valdo apie 5 910 vnt. nekilnojamojo turto objekty visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje
(tame tarpe Draudéjo iSnuomoti nekilnojamojo turto objektai). Valdomo S$iai dienai ploto yra apie
968 tukst. kv. m.

9.5. Zaly istorija:

- 2021-2022 m. 6 jvykiai, iSmokéta 3 069,07 Eur;

- 2022-2023 m. 13 jvykiy, iSmokéta 11 000,00 Eur;

- 2023-2024 m. 15 jvykiy, iSmokéta 53 343,00 Eur, rezervas 58 054 Eur

- 2024-2025 m. 4 jvykiai, iSmokéta 0 Eur.

9.6. Rizikos vertinimo, draudimo sutarciy ir polisy sudarymo tarpininkavimo, zaly istorijos ir kitais
draudimo klausimais, Draud¢jg atstovauja UADBB ,,Rizikos cesija* pagal 2023-05-22 paslaugy
sutartj NR. 23-S1-TVD-581.

9.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-

508 ,.Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.1 papunkciu, Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja
laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy:

- mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebtitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
sutartis pagal galimybes pasiraSoma el. forma, naudojant saugy el. parasa, teikiamos el. saskaitos;

- Tiekéjas, laiméjes pirkimg ir sudares raSyting sutartj, visus susitikimus, susijusius su paslaugos
teikimu turi vykdyti nuotoliniu biidu; su sutarties vykdymu susijusi dokumentacija turi biiti pateikta
tik elektroniniu formatu (i$skyrus atvejus, kai tokiu formatu dokumenty pateikimas yra nejmanomas
arba dokumenty pateikimas popieriniu formatu privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo
tokj biuitinumg). Tuo atveju, jeigu dalis dokumentacijos privalomai turi buti spausdinta, tuomet
spausdinimui naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,D¢l
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®.



PATVIRTINTA
VI Turto banko generalinio direktoriaus
2022 m. liepos 22 d. jsakymo Nr. P1-289

VALSTYBES [MONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PASLAUGU SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybeés jmonés Turto banko bendrosiose paslaugy sutarties salygose (toliau vadinama — Bendrosios
sutarties sglygos) vartojamos savokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, jskaitant Specialigsias
paslaugy sutarties sglygas, Bendrasias paslaugy sutarties sglygas, Techning specifikacija, Pirkimo dokumentus ir kitus
dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties arba jtraukti j ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — Sios valstybés jmonés Turto banko bendrosios paslaugy sutarties
salygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Paslaugy

1.1.4. Uzsakovas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo kodas
LT120210411, buveinés adresas Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — tkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo ar privatus arba vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas tkio subjekty asociacijas, kuris teikia Paslaugas.

1.1.6. Paslaugos — Specialiosiose sutarties salygos nurodytos nematerialaus pobtidzio (intelektinés)
paslaugos ar kitokios paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukiirimu - atlikti tam tikri veiksmai ar tam tikros
veiklos vykdymas, teikiamos pagal Sutarties sglygas, taip pat su Sutartyje nustatyty paslaugy teikimu susij¢ darbai ar
tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) jdiegimas.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti Paslaugai apibtdinti reikalingi
duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems naudotojams reikalavimai (taip
pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas, terminija, simboliai, instrukcijos, procesai ir metodai
bet kuriuo paslaugos atlikimo etapu, reikalavimai kartu perduoti ar suteikti intelektinés nuosavybes teises, taip pat
atitikties jvertinimo tvarka, kiti reikalavimai, nustatyti paslaugy kokybei ir jy suteikimo tvarkai.

1.1.8. Pasiiilymas —vieSojo pirkimo procediiry metu, Tiekéjo Uzsakovui pateikty dokumenty visuma, su
privalomu jsipareigojimu suteikti Paslaugas pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytomis salygomis .

1.1.9. Pirkimo dokumentai — UZsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose aprasomi ar
nustatomi pirkimo ar jo procediiros elementai: skelbimas apie pirkima, iSankstinis informacinis skelbimas,
naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties
projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus
reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir UZsakovui pateikiama PVM sgskaita faktiira apmokéjimui ar kita
saskaita fakttra arba kitoks mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo tinkamai,
kokybiskai ir laiku atliktas ir Tiekéjo perduotas bei Uzsakovo priimtas Paslaugas, ar bet kurias ju dalis, jei tokios dalys
nustatomos Sutartyje.

1.1.11. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas (pasirasytas) Sutarties vykdymo
dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad Paslaugos ar jy dalis yra atliktos (suteiktos).

1.1.12. PVM — pridetines vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas Lietuvos Respublikos pridetinés vertes
mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uz Paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda (Uzsakovo Tiekéjui
faktiskai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing jskaiCiuojami visi mokesciai ir kitos Tiekejo patiriamos
su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisykles, nustatytos pagal VieSujy
pirkimy tarnybos pavirtinta metodikg

1.2. Sutartyje Uzsakovas ir Tiekéjas atitinkamai gali buti vadinamas $alimi, o abu kartu — Salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje néra nurodyta
kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS



2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties salygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procediry metu Uzsakovo atliktais paaiskinimais ir
patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties sglygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasiiilymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumuy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnes
galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra laikomos pakeicianc¢iomis Zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles.

3. gALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i3 Saliy pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. salies atstovai, pasirase Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Uzsakovo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio Salimi yra atitinkama
Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

3.2. Tieke¢jas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.2. j Pasililymo kaing jskaiciavo visas i$laidas, biitinas Paslaugy pagal Sia Sutartj teikimui bei prisiima
rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos
ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. yra susipazings arba jsipareigoja susipazinti su visais Uzsakovo vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Tieké&jas jsipareigoja savo rizika, priemonémis ir medZiagomis
suteikti UZsakovui Paslaugas bei perduoti Siy Paslaugy rezultata UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai
suteiktas Paslaugas, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo-priémimo akta, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. gALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties vykdymui pagrijstai
reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakinga (-us) uz Sutarties vykdymag bei uz Sutarties ir Sutarties pakeitimy (jeigu
tokie biity sudaromi) paskelbima vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy
pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas, pasirasant
Paslaugy perdavimo-priémimo akta;

5.1.4. sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartimi nustatytg kaina;

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti UzZsakovo vardu, jei tokie jgaliojimai yra pagrjstai butini
Paslaugy suteikimui;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

5.2. Uzsakovas turi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
galiojanciuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti Paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro pranesimo atlikti bet kokius Sutarties vykdymo
patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéja ar jo darbuotoja,
tiesiogiai teikiantj Sutartyje nurodytas Paslaugas, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar
pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;



5.2.4. esant Tiekéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trukumams, reikalauti jy
pasalinimo ir/ar sustabdyti apmokéjima pagal Sutartj iki Tiekéjas tinkamai ir visiSkai pasalins (iStaisys) nustatytus
trokumus (defektus);

5.2.5. savo iniciatyva ir 1éSomis pasalinti Tiekéjo laiku nepasalintus trikumus ir reikalauti Tiekéjo atlyginti
patirtas trikumy $alinimo iSlaidas bei kitus Uzsakovo nuostolius, kurie virSija nurodytas iSlaidas;

5.2.6. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus pagristus nuostolius i§ Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai rastu informavus Tiekéja;

5.2.7. neapmokeéti PVM saskaity-faktiiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties salygy 9.3. punkte
ar kitomis teises aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.8. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus turimus ar reikiamus jgiidzius, Zinias ir iSteklius;

5.3.2. suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

5.3.3. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad Sutarties
sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas Uzsakovui teikty Tiekéjo darbuotojai ar subtiekéjas (-ai) ir
jo (-y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéjg Sutartyje nustatytais atvejais), turintys Paslaugy teikimui
reikalingg kvalifikacija ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo kvalifikacija atitiks Pirkimo
dokumenty reikalavimus;

5.3.4. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekejui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneS§imas nepanaikina UZsakovo teisés
skaiCiuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu Paslaugos nebtty suteiktos laiku;

5.3.5. bendradarbiauti su Uzsakovu bei ji konsultuoti visais su Sios Sutarties vykdymu ir jgyvendinimu
susijusiais klausimais;

5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties salygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo Uzsakovo prasymo gavimo dienos pateikti informacijg ir/ar ataskaitg apie Sutarties vykdymo
eiga;

5.3.7. atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu UzZsakovo pateiktas pastabas deél Paslaugy teikimo kokybés;

5.3.8. savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy del Tiekéjo ar
asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy veiksmy padarytus
nuostolius Uzsakovui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity
asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.3.10. i8kilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir
atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmuy, kad biity iSvengta Siy jvykiy, o jiems jvykus, kad bty
iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auksciau nurodytais atvejais Tiekéjas privalo nedelsdamas
iSsiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taCiau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti
kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

5.3.11. jeigu teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas turi biiti pristatoma ir (ar) sumontuojama jranga, kuriai
taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo Tiekéjas privalo instruktuoti ir/arba apmokyti Uzsakovo paskirtus asmenis darbui su tokia jranga bei
pateikti Sios jrangos instrukcijas/eksploatavimo salygas;

5.3.12. Uzsakovo nustatytus Paslaugy teikimo trikumus iStaisyti savo saskaita per Uzsakovo nurodyta
termina.

5.3.13. nenaudoti Uzsakovo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo;

5.3.14. uztikrinti, kad paslaugas teikiantys darbuotojai atitikty teisés akty keliamus sveikatos bukles
reikalavimus (biity pasitikring sveikata, tureéty Galimybiy pasg ar atitikty kitus Lietuvos Respublikos Vyriausybeés ar
kity institucijy nustatytus reikalavimus).

5.3.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. prasyti, kad Uzsakovas pateikty dokumentus ar kitg informacijg, kurie yra bitini tinkamam Sutarties
jvykdymui;

5.4.2. reikalauti, kad UZzsakovas priimty kokybiskai suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties ir Paslaugy
teikimui taikomy teises akty reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.3. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose.

6. SU PASLAUGU ATLIKIMU SUSIJUSIU DAIKTU AR PREKIU PERDAVIMAS



6.1. Jei Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo paimti tam tikrus UZsakovo daiktus ir, suteikes Paslaugas,
juos grazinti UZzsakovui, arba Paslaugy teikimo tikslu Uzsakovas suteikia Tiekéjui bet kokius Uzsakovui
priklausancius kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisykles:

6.1.1. tokius daiktus Uzsakovas perduoda Tiekéjui ,,EXW* sglygomis pagal ,,INCOTERMS 2010 taisykles
Uzsakovo rastu arba elektroniniu pastu nurodytoje vietoje;

6.1.2. Sutartyje nustatytais terminais Tiekéjas grazina Uzsakovui perduotus daiktus ,,DDP* salygomis pagal
LINCOTERMS 2010 taisykles j Uzsakovo rastu arba elektroniniu pastu nurodyta pristatymo vieta;

6.1.3. toks Uzsakovo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo, naudojimo ar
disponavimo teisiy j Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra butinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui.

6.2. Jei Sutartis nustato, kad teikdamas Paslaugas Tiekéjas kartu privalo Uzsakovui tiekti tam tikras prekes,
tokiam prekiy tiekimui mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties nuostatos, nustatancios Paslaugy rezultato
perdavimo ir priémimo tvarka.

6.3. Jei Sutarties vykdymo ir Paslaugy teikimo metu Tiekejas privalo pristatyti Uzsakovui prekes, visos
Uzsakovui tiekiamos prekeés turi bati pristatomos ,,DDP* salygomis pagal ,,INCOTERMS 2010* taisykles, jskaitant
prekiy iskrovimo iSlaidas. Prekiy diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo, programavimo, montavimo ir kitos
paslaugos, kurios numatytos Sutarties specialiosiose sglygose ar (ir) be kuriy Uzsakovas negaléty prekiy naudoti pagal
tiesiogine juy paskirtj, todel Tiekéjas, budamas savo srities profesionalu, privaléjo juos numatyti ir jskaiCiuoti j
Pasitilyma. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Specialiosiose sutarties salygose arba Uzsakovo atskiru rasytiniu
praneSimu.

7. PASLAUGU REZULTATO PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas UZsakovui Sutarties Salims pasiraSant Paslaugy perdavimo-
priémimo akta, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kita Paslaugy rezultaty perdavimo
tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties saglygose yra nustatyta Paslaugy rezultato perdavimo tvarka Salims
nepasiraSant Paslaugy perdavimo-priémimo akto, Sios skyriaus nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot.
mutatis mutandis).

7.2. Atsizvelgiant | Specialigsias sutarties salygas, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas arba
suteikus tam tikrg dalj Paslaugy (kiekvienai daliai atskirai), arba suteikus visas Sutartyje nurodytas Paslaugas.
Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Uzsakova dél Paslaugy rezultato UzZsakovui
perdavimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

7.3. Uzsakovas turi priimti tinkamai ir pagal Sutarties salygas atliktas Paslaugas per Sutarties specialiosiose
salygose nurodytg terming nuo Tiekéjo kreipimosi pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg dienos. Tuo atveju,
jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose terminas priimti Paslaugas néra nurodytas, Uzsakovas turi priimti tinkamai
suteiktas Paslaugas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tieké&jo kreipimosi.

7.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos
netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti pasiraSyti
Paslaugy perdavimo-priémimo akta, rastu nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas biity pasirasytas).

7.5. Jeigu Uzsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo akta ir pranesa Tieké&jui, kad
Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas savo sgskaita paSalina nurodytus
Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Uzsakovo nurodytg terming.

7.6. Tiekéjas garantuoja, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akto (-y) pasiraSymo metu sukurtas rezultatas
atitiks Pirkimo dokumentuose, Pasitilyme ir Sutartyje iSdéstytus reikalavimus, Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

7.7. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy perdavimo
Uzsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Jei UZsakovas
pastebi jau priimty Paslaugy pagrjstus trikumus, kuriy jis nepasteb¢jo priimdamas Paslaugas, Uzsakovas privalo
pranesti apie trakumus Tiekéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pasteb¢jimo. Pranesus apie trakumus,
Tiekeéjas privalo iStaisyti juos per UZsakovo nurodytg protinga termina. Jeigu Tiekéjas per nurodyta protinga terming
nepasSalina atlikty Paslaugy trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, tai Uzsakovas turi teis¢ Siuos trikumus
iStaisyti savo léSomis ir reikalauti Tiekéjo atlyginti UZsakovo patirtas iSlaidas Salinant trikumus bei atlyginti
nuostolius dél Uzsakovui nesuteikus paslaugy nustatytais terminais.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél Tiekéjo
Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licenciju, bréziniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy
ar Paslaugy (prekiy) Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybes teisés pazeidimy.

8.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, sukurtos ar jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektines nuosavybes teises, nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo yra Uzsakovo nuosavybe (jeigu
Specialiosiose sutarties salygose nenustatyta kitaip), kurig UZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims.



8.3. Uzsakovas be jokiy papildomy mokejimy turi teis¢ naudotis Sutarties pagrindu sukurtais autoriy teisiy
ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uzsienyje. Turtinés autoriy teises j Paslaugy
teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus Uzsakovui perduodamos visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy
teisiy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy galiojimo laikotarpiui.

9. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties salygose.

9.2. Tiekejas j Sutarties kaina privalo jskaiCiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

9.2.1. apsiriipinimo medZiagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, iSlaidas;

9.2.2. transporto islaidas;

9.2.3. darbo uzmokescio ir/ar atlyginimo subtiekéjui (-ams) iSlaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu (jei
reikalaujama) ir pateikimu susijusias iSlaidas;

9.2.5. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techningje specifikacijoje nurodytas Uzsakovo darbuotojy
mokymo ir konsultavimo islaidas;

9.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés priezitiros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose sutarties
salygose ar Techningje specifikacijoje, iSlaidas;

9.2.7. elektroninés paslaugos ,,Sabis“ islaidas;

9.2.8. kitas su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias islaidas ir
mokescius.

9.3. Tiekéjas pagal Sutartj teikiama saskaita faktirg privalo UZsakovui pateikti elektroniniu budu.
Elektronines saskaitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos .,Sabis“ priemonémis. UZsakovas elektronines
saskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,.Sabis“ priemonémis. Elektroniné sgskaita
faktlira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe
ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Visos elektroninés paslaugos ,,Sabis* iSlaidos tenka Tieké&jui.

9.4. Tiekejo iSraSoma Sgskaita fakttra privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sgskaity faktiry
formatas - .xls arba .xml (arba lygiavertis). Tiekéjo iSraSomoje Saskaitoje papildomai privalo biiti nurodytas Tiekéjo
PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy perdavimo-priémimo akto (-y) numeris ir data, taip
pat kita Specialiosiose sutarties salygose reikalaujama informacija. Kartu su saskaita turi biti pateikiamas Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas ar jo kopija (jei Sio akto pasiraS§ymas numatytas Sutarties specialiosiose salygose).

9.5. Tiekéjas turi pareiga iSrasyti vieng bendrg PVM saskaita-fakttrg uz Paslaugas suteiktas visuose Sutartyje
nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename objekte). Pagal Sia Sutartj pateikiamoje
PVM saskaitoje-fakttiroje negali biiti nurodytos paslaugos, prekes ar darbai, kurie buvo suteikti vykdant kitas sutartis.
Taip pat Sioje PVM saskaitoje-faktiiroje kainos ir/ar jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytomis kainoms ir/ar
jkainiais. Tuo atveju, jeigu Tiekéjo pateikta PVM saskaita-faktlira neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy,
Uzsakovas tokig PVM sgskaitg-faktiirg grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM saskaita-
faktiira, atitinkancia Sio Sutarties punkto reikalavimus.

9.6. Tieké¢jas jsipareigoja nedelsiant po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo, bet ne véliau nei iki
sekanc¢io ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM saskaita-faktiirg prie kurios turi baiti pridedami abiejy Saliy
pasira8yti Prekiy perdavimo-priémimo aktai kaip atitinkamos saskaitos priedai. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas pateikia
PVM saskaitg faktlira pavéluotai arba joje néra nurodytas Sutarties numeris, Uzsakovas PVM saskaitg faktiirg turi
teise¢ apmokeéti kartu su sekancio ménesio mokéjimu, bet ne veéliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM sgskaitos fakttiros gavimo dienos.

9.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Sutarties kaina ir/arba Sutartyje nurodyti Paslaugy jkainiai negali biiti
keiciami, i§skyrus Bendryjy sutarties salygy 9.8. ir 9.9 punktuose nustatytus atvejus, ir pagal Specialiosiose sutarties
salygose nustatytas taisykles, jei jose buvo numatyta tokia galimybeé. Numatytas kainos perskaiciavimas jforminamas
Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.8. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties salygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota kaina arba
fiksuotas jkainis, Sutarties kaina/jkainiai perzilirimi pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM
tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos israymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet,
jei PVM tarifas keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teises akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas did¢ja ar
atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasiiilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus keiCiama.

9.9. Tuo atveju, kai paslaugy teikimo trukmeé kartu su numatytu sutarties pratesimu yra 2 (dveji) metai ar
ilgesné:

9.9.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiciavimag (keitima) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i
Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaiCiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio
perskaiciavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 9.9.4 punkte, vir§ija 5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
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Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

9.9.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikdme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius, perskaiciuota pradinés
sutarties vertg.

9.9.3. Perskai¢iuotieji jkainiai taikomi paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskaiciavimo.

9.9.4. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

al=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo);

al — perskaicCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekés ir paslaugos™) apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ..k* reikSme skaiciuojama pagal
formule:

o = Dnawausias 400 _ 100, (proc.), kur
Indyradiia

Indpaujausias— kreipimosi dél kainos perskaiCiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,,Vartojimo prekeés ir paslaugos®);

Indy,,q45i4 — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas
bendras ,,Vartojimo prekes ir paslaugos™. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més ménuo.

9.9.5. Skaic¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas
pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a“
suapvalinamas iki dviejy (perkancioji organizacija jraso tiek skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje
sutartyje) skaitmeny po kablelio.

9.9.6. Velesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiCiavimas.

9.10. Sutarties kaing perskaiCiuojant antra ir vélesnj karta, perskaiCiavimo formulé yra taikoma tik
neiSpirktoms pagal Sutartj paslaugy apimtims.

9.11. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atlickami eurais bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodyta sgskaits.

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTUYU DARBUOTOJU (SPECIALISTUY) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas Sutarties
vykdymui, keitimas ar naujy skyrimas galimas tik esant vienai i$ §iy priezasciy:

10.1.1. jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu
darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Uzsakovas turi teise rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéja dél Sio darbuotojo
pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. del darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutrikus darbo sutarciai ar dél kity objektyviy priezasciy,
darbuotojas (specialistas) negali suteikti paslaugy ar jy dalies. Tiekéjas privalo pagristi aplinkybes, kuriomis remiantis
darbuotojas (specialistas) kei¢iamas arba skiriamas naujas.

10.2. Tieké¢jas, gaves 10.1.1. punkte nurodyta Uzsakovo praSyma dél paskirto darbuotojo (specialisto)
pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kita
darbuotojg (specialistg) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kita darbuotoja (specialista) Sutarties vykdymui, kuris
atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj
vykdan¢iam darbuotojui (specialistui). Prie§ paskiriant naujg darbuotoja (specialisty), Tiekéjas turi informuoti
Uzsakova apie ji bei pateikti jo kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. UZsakovui sutikus su naujai siiilomu
darbuotoju (specialistu), Salys rastu sudaro susitarima dél io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi rastu informuoti Uzsakova ne maziau kaip prie$
3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiSka sutikimg darbuotojo (specialisto) pakeitimui. Jeigu Pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdanciam darbuotojui (specialistui), naujas
(keiciamas) darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodancius dokumentus Tiekéjas privalo pateikti
Uzsakovui, tam kad gauty UZzsakovo pritarimg. UZsakovui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo
darbuotojo (specialisto) pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju raStu sudaro susitarimg dél Sio darbuotojo
(specialisto) pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasirajo Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJU KEITIMO,PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS
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11.1.Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. Tki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zZinomo subtiekéjo
pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti
Uzsakova apie minetos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie naujg subtiekéja, kurj ketinama
pasitelkti Paslaugy atlikimui.

11.3. Tiekéjas negali keisti Pasitilyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo Uzsakovui
buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be Uzsakovo sutikimo.

11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekejas (-ai) gali biti kei¢iamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekejo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju,
subtiekejui (-ams) atsisakius atlikti Paslaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Paslaugu;

11.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

11.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg, turi rastu informuoti Uzsakova apie priezastis,
kurios pagrindzia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo batinybe, pateikti informacijg apie naujai sitilomg ar pasitelkiamg
subtiekéjg bei gauti Uzsakovo rastiska sutikima dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo paskyrimo.

11.6. Jei Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo kompetencija,
Uzsakovas turi teis¢ rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéja dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas,
gaves Uzsakovo prasyma dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14
(keturiolika) dieny, pasitlyti kitg subtiekéja Sutarties vykdymui bei gauti Uzsakovo sutikima jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekejas Pasitilyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty Uzsakovo sutikima,
nurodytg Bendryjy sutarties salygy 11.5 ar 11.6. punktuose, Tiekéjas privalo Uzsakovui pateikti naujai siilomo
subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinancius dokumentus.

11.8. UZsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Tiekeju
radtu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Uzsakovas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeigu tai numatyta Specialiosiose sutarties salygose.

11.10. Jei Specialiose sutarties sglygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Tiekéjo pasitelktais subtiekéjais
galimybe, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais jgyvendinamos Sia tvarka:

11.10.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Uzsakovui ir
inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Tokia sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki
pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus;

11.10.2. Subtiekéjas, prieS pateikdamas saskaitg Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
trisaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kuria
Uzsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas
Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumuy;

11.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos
teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

11.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti
faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo
saskaita;

11.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju turi biiti vykdomas per tuos pacius terminus, kurie numatyti
atsiskaitymui su Tiekéju.

12. SUTARTINIU PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas) btdas ir
dydis nustatomi Specialiose sutarties salygose.

12.2. Jei sutarties vykdymo uztikrinimui, Tiekéjas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés iSduota
laidavimo rasta jo galiojimo trukmeé turi baiti ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz Sutarties galiojimo trukme. Pratgsus
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, atitinkamai turi baiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty
laikotarpis, per kurj Tiekejo prievoliy vykdymas biity neuztikrintas.

12.3. Tiekéjo pateikiamoje banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste turi buti numatyta, kad
uztikrinimo suma turi bati iSmokama UzZsakovui ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastisko
UZzsakovo praneSimo Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusiam bankui ar draudimo bendrovei, kad Tiekéjas
nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus. Banko garantijoje arba draudimo
bendroveés iSduotame laidavimo raste, taip pat turi biiti numatyta, kad Sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinima



iSdaves bankas ar draudimo bendroveé neturi teises reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavima ir/arba pateikty
nuostoliy dydj patvirtinancius jrodymus.

12.4. Jei Sutarties jvykdymas uZztikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu, Tiekéjas turi
pristatyti Uzsakovui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinima per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties
pasiraSymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Jei Tiekéjas per nurodyta terming nepateikia banko
garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto arba pateikto dokumento turinys neatitinka Sio Sutarties skyriaus
salygy, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui grazinamas ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny po (galutinio) Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, gavus raSytinj Tiekéjo
prasyma.

13. SALIY ATSAKOMYBE

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

13.2. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant suteikti Paslaugas Sutartyje
nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Paslaugy triikumus per Uzsakovo nurodytg terming, jis Paslaugy gavéjui uz kiekvieng
uzdelstg dieng moka 0,03 % dydzio delspinigius, skaiCiuojamus nuo Sutarties sumos. Delspinigiy sumokeéjimas
neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo jvykdymo.

13.3. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Uzsakovui véluojant atsiskaityti uz tinkamai ir
laiku suteiktas Paslaugas, jis Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta dieng moka 0,03% dydZio delspinigius, skaic¢iuojamus
nuo véluojamos apmokeéti sumos.

13.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo jvykdymo.

13.5. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai iSskaiciuoti delspinigius i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy.

14. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

14.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos
jegos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais).

14.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ia Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo
privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (de§imt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradZios arba per kit
Saliy Specialiose sutarties sglygose susitartg terming.

14.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai,
jei Salys nesusitarta kitaip.

14.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius, kiekviena Salis
turi teis¢ atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo ir Tiekéjo Sutarties
ivykdymo uztikrinimo pateikimo Uzsakovui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties salygose) bei galioja iki visiSko
jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto Specialiosiose sutarties salygose.

15.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos VieSyju pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais.

15.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy susitarimu.
Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

15.4. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

15.5. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Uzsakovas,
nesikreipdamas j teisma, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu
praneSdamas Tiekéjui, jeigu:

15.5.1. Tiekéjas nesuteikia visy Paslaugy ar jy dalies per Sutartyje nurodyta termina;

15.5.2. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.5.3. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;



15.5.4. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturejo buti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES';

15.5.5. Tiekéjas pazeidzia Sutarties sglygas, kurios yra laikomos esminémis:

15.5.5.1. Tiekéjas veluoja suteikti Paslaugas arba pasalinti jy trikumus Uzsakovo nurodytais terminais;

15.5.5.2. Tiekéjas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdanciy Sutartj, pakeitimo tvarka arba nepakeicia
darbuotojy (specialisty) Uzsakovo reikalavimu.

15.5.5.3. Tiekéjas pazeidzia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarka ir sglygas.

15.5.6. paaikéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés.

15.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy del Sutarties pazeidimo, Tiekejas, nesikreipdamas
i teisma, turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj pries 15 (penkiolika) dieny raStu praneSdamas UZsakovui, jeigu
Uzsakovas i$ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.).

15.7. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

15.8. Uzsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sig Sutartj pries 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny rastu praneidamas Tiekéjui, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju
Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas islaidas, kurias
Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane§imo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Uzsakovo momento.

15.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 15.5.1, 15.5.3-15.5.5 ir 15.5.6. punktuose numatyty aplinkybiy, Tiekéjas
jsipareigoja sumokéti bauda, lygia 10 (deSimt) procenty Sutarties vertés (jeigu Specialiose Sutarties salygose néra
numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtais
nuostoliais. Be to, UZsakovas turi teis¢ reikalauti atlyginti kitus UZsakovo patirtus nuostolius, kurie virs§ija nurodyta
baudos dyd;.

15.10. Sutarties nutraukimo atveju, Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiskai ir tinkamai suteiktas Paslaugas
(iSskaiciavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartj).

15.11. Jeigu atsiranda aplinkybés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas néra galimas (pavyzdziui,
treCiyjy Saliy (valstybés/savivaldybés institucijy) jtaka; sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas), Sutarties (ar
jos dalies) vykdymas gali biti sustabdytas tai fiksuojant Saliy radytiniu susitarimu. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas
gali biti sustabdytas ne ilgiau kaip 3 ménesiams bendrai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu pasibaigus Siam
terminui, aplinkybé, dél kurios buvo sustabdytas Sutarties (ar jos dalies) vykdymas, tesiasi ir dél to Sutarties (ar jos
dalies) vykdymo atnaujinti néra galimybeés, Sutartis vienos i§ Saliy iniciatyva gali buti nutraukiama. I Sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo terminus Sutarties vykdymo sustabdymo laikas nejskaiciuojamas.

16. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra paZzymeta kaip konfidenciali, kuriag
atskleidzia viena $alis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia
informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo bati paskelbta VieSyjuy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat
informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali buti laikoma
konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés ar
savivaldybes institucijos.

16.2. Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visg i$ kitos Salies gautg konfidencialig informacijg, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant pagrjstoms
priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subtiekéjas (-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme,
pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjimg.

16.3. Tiekeéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau — asmens duomenys)
tvarkyti laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,.Dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teiseés akty reikalavimy.

16.4. Tiekéjas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareigg atsakyti j
asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei prasyti asmens duomenis istaisyti,
iStrinti ar apriboti juy tvarkyma.

16.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemongs) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir saugumg. Priemones turi
biti tokios, kad buity uztikrintas iskilusia rizikg atitinkantis saugumo lygis. UZzsakovui paprasius, Tiekéjas turi pateikti
Siy priemoniy aprasymus ir jy jgyvendinima jrodancius dokumentus.

16.6. Tiekéjas nedelsdamas informuoja Uzsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél vie$ujy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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16.7. Tiekejas, suzinojes apie bet kokia neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kita saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidimag), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas, taciau ne véliau kaip
per 48 valandas nuo suZinojimo apie paZzeidima, pranesti apie tai Uzsakovui, pateikdamas visa su pazeidimu susijusig
informacija.

16.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytoju, nebent dél to yra
gautas iSankstinis raSytinis UZzsakovo sutikimas. Tiekéjas iSlieka visiSkai atsakingas UZsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

16.9. Iskilus poreikiui, sickdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
Uzsakovas turi teis¢ prasyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones, susijusias su
asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama ir (arba) galima asmens
duomeny tvarkymo pazeidima, arba savo saskaita atlikti asmens duomeny tvarkymo audita.

16.10. Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uZtikrins jy konfidencialumg. Turéti prieiga
prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekejo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny yra biitina
siekiant tinkamai vykdyti $ig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje¢ laikytis konfidencialumo, ir tik tiek, kiek to reikia Tiekéjo
jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus jg detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

16.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treCiosios Salys Tiekéjo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja UZsakova apie tokj prasyma ir
laukia UZsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti ar bet kuriuo kitu
budu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, treciosioms Salims,
be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

16.12. Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty bati paZzeidziamos Sios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

16.13. Be isankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo Tiekejas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar
Uzsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

16.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

17. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi gincai ar nesutarimai, kurie gali kilti i$ Sutarties ir/ar biiti susij¢ su Sutartimi, bus sprendziami
deryby budu.

17.2. Jeigu kylanciy i$ Sios Sutarties ginCy nepavyksta i$spresti deryby bidu, gincas sprendziamas Lietuvos
Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, pagal Uzsakovo buveinés registravimo vietg.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie praneSimai ar kita korespondencija perduodami asmeniskai Sutarties specialiosiose salygose
nurodytiems atsakingiems asmenims arba siun¢iami registruotu pastu ar elektroniniu pastu Sutarties specialiosiose
salygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos Sia Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose salygose nurodytais Saliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiciasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti
jmonés ir saskaity rekvizitai, apie tai 3alys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi o
reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus
rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje galiojanciais teises aktais.
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Valstybés jmonei Turto bankui

) ) PASIULYMAS )
DEL BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO PASLAUGU
PIRKIMO

2025-01-24
Vilnius

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

ADB ,,Gjensidige*

Tiekéjo adresas
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy
adresai/

Zalgirio g. 90, Vilnius

Tiekéjy  grupés  narys, atstovaujantis  arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei pasiiilyma
teikia tiekéjy grupé)

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris, el. pasto adresas

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Pirkimo objekto dalies,

Procentas perduodamos vykdyti
pirkimo objekto dalies nuo

Eil. Nr. | Subtiekéjo pavadinimas' perduodamos vykdyti pasiilymo kainos be PVM
subtiekéjui aprasymas (pildoma jei tikio subjektas vykdys
sutartj)

3. PASIULYMO KAINA

Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (visos kainos (ir jy
sudetinés dalys) pateikiamos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu).

! Tieké¢jas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, tadiau neprivalo nurodyti konkre¢iy subtiekéjy, jeigu jie néra

zinomi.



1. Pasiilymo kaina:

e 1. . Metiné* draudimo
Pirkimo objektas imoka, EUR be PVM

Bendrosios civilinés atsakomybeés draudimas 51.900,00
PVM (PVM tarifas, jraso tiekéjas), EUR -
PASIULYMO KAINA, EUR SU PVM:
! Metiné draudimo jmoka, Eur be PVM yra 12 mén. paslaugy kaina.

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, $iy lentelés skil¢iy tiekéjas nepildo ir nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
Pagal Lietuvos Respublikos PVM jstatymg visy risiy draudimo paslaugos PVM neapmokestinamos.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialas)

Eil.

Nr Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai

L | ————
2. |
PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:

1. sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,
paaisSkinimuose.

2. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP
IS, biity paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

5. Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Paragas)’ (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

2 Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Informacija, kuria viesai skelbti ipareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali bati
tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra.
3 Fizinio paraso rekvizitas netaikomas, kai dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu el. parasu.
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